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FOMENTO: Ação de Ensino – Edital nº 04/2025  

CATEGORIA: Projeto de Ensino – iniciativas que visam à reflexão sobre os projetos 
pedagógicos dos cursos e possibilitam a qualificação e o aprimoramento do processo 
de ensino e de aprendizagem, incluindo ações de alteração física do ambiente escolar, 
acompanhamento de dados e produção de material didático. 

DURAÇÃO: Junho a dezembro de 2025 
 

Resumo:​
Este projeto de ensino propõe a criação de um glossário bilíngue em Libras e Língua 
Portuguesa (escrita), com sinais relacionados ao cotidiano institucional, a fim de 
atender às demandas comunicacionais do IFSP – Campus Ilha Solteira. O 

diagnóstico parte da ausência de tradutor/intérprete de Libras e do desconhecimento da 

língua por parte de estudantes e servidores ouvintes, o que compromete a interação com 

o servidor surdo que atua no atendimento estudantil e com futuros alunos surdos dos 

cursos técnicos, integrados, de extensão e de especialização. 

O objetivo central é disponibilizar um glossário digital acessível, com sinais referentes ao 

funcionamento do campus, para uso em práticas pedagógicas e no atendimento cotidiano. 

A metodologia contempla levantamento participativo de vocabulário, gravação de vídeos 

sinalizados com legendas em português, validação junto à comunidade surda e 

organização em repositório institucional, além da produção de uma cartilha com QR 

Codes. 
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O projeto foi submetido em abril de 2025, aprovado em maio e teve suas ações iniciadas 

em junho. É coordenado pelo professor William Velozo Francioni (docente de 

Libras/Português) e conta com a participação do bolsista Hugo Daniel da Costa Reis 

(IS3004023), estudante do 2º ano do curso Técnico em Desenho de Construção Civil 

Integrado ao Ensino Médio, em articulação com o NAPNE. 

Espera-se como resultado a redução de barreiras linguísticas, o fortalecimento da 

permanência e do êxito de estudantes com NEE, a consolidação de práticas inclusivas e a 

possibilidade de replicação da iniciativa em outros campi da Rede Federal, em 

consonância com a LDB, o Decreto nº 5.626/2005 e a Lei nº 14.191/2021. 

Resultados Alcançados (até 10/09/2025) 

●​ Definição de categorias do glossário. 
●​ Levantamento do estado da arte, com estudo de materiais de referência. 
●​ Seleção inicial do vocabulário a ser contemplado. 
●​ Gravação dos primeiros vídeos sinalizados, com legendas em português. 
●​ Produção da cartilha acessível em andamento, disponibilizada em PDF . 

(Observação: o projeto prevê apenas a versão digital; estamos em busca de 
patrocínio para viabilizar a impressão de exemplares físicos a serem 
disponibilizados no Campus.) 

●​ Divulgação digital ativa: vídeos em Libras disponíveis no Instagram do projeto — 
@libras.nas.escolas — ampliando o alcance e engajamento da ação. 
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https://www.instagram.com/libras.nas.escolas/?utm_source=chatgpt.com
https://www.instagram.com/libras.nas.escolas/?utm_source=chatgpt.com
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